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Sa , Bobacom” na Teansjadeanskoj cegali

Kad smo se u suton 14. srpnja otisli od novog luko-
brana klupske ludice, na njoj su ostale mahati ruke.

Pet jedrilitara odmahivalo je pozdravima iz ludice s is-
tim onim osjeéajem s kojim pomorac napusta domaéu luku.

A i oni iz ludice, kao i mi sa »Bobare« imali smo istu
misao i istu ¥elju, koju nitko nije izrekao: »Bobara« ce ovaj
put uspjeti!

Jof nije zaboravljena »nevera« i spasavanje pod Rimini-
jem na Transjadranskoj regati kada je »Bobara« bila 14 sati
ispred svojih konkurenata, a da se i ne govori o lanjskom
uspje$nom startu izmedu Lokruma i Porporele, i uvjerljivog
bijega svim konkurentima sve do famoznog loma »pasajice«
u Mljetskom kanalu.

Kvaliteti »Bobare« i iskustvo njenog zapovjednika Andra
Knefeviéa bili su glavni razlog optimizma s kojim je ispra-
tena »Bobara« na start Cetvrte Transjadranske regate u Trst.

Jedrila je »Bobara«, uvladila se u uvalice, provlaéila
s¢ mimo otoke nale divne obale da bi se sa ostalom nafom
jedrilitarskom flotom nafla u Kopru. Tu su se opet stiskale
ruke starih znanaca sa svih jedrili¢arskih regata s ove strane
Jadrana. Imalo se $to pitati o moguénostima brodova za
novu rutu Transjadranske regate od Trsta preko otoka Tre-
mita do Splita, dosad najduZzu i prvi put neetapnu regatu od
328 Nm.

1 svi su se slo¥ili: Od 8 nadih brodova, prema 20 tali-
janskih, jedino »Podgorka« u klasi najvisih krstafa (R. O.
R. C. I)'i »Bobara« u svojoj klasi (R. O. R. C. II) mogu se
suprotstaviti i pobijediti talijanske brodove koji su u 3 protekle
transjadranske regate uvijek pobjedivali.

Sa takvim nadama svi smo zajedno iz Kopra odjedrili
u Trst, pa se i na tom kratkom putu pokazalo da su takve
nade opravdane jer su i »Podgorka« i »Bobara« pobjegle
svim ostalim na$im brodovima.

Dva dana prije starta vezali smo se u ludici Adriatic
kluba u Trstu gdje smo veé nadli skoro sve talijanske bro-
dove. Svakome je upadala u o&i bolja opremljenost talijan-
skih brodova, ali je »Bobara« bila prva na udaru radoznalih
jedrilidara jer je jo§ od prve regate postala legendarna zbog
hrabrosti posade u spasavanju pod Riminijem. Svi su se di-
vili njenim skladnim linjama i eleganciji, a ujedno ¢udili
mladosti njene posade.

Profla su i dva dana odmora pred start.

Trebalo se joé dobro ispavati kako bismo odmorni do-
lekali start i izdrzali sve napore.

Narodito se ispitivala prognoza vremena jer svatko je
Selio da bude vjetra za njegov brod. Mi u »Bobari« zeljeli
smo laki vjetar, a pogotovo vjetar u krmu. Nase zelje za ovo
doba godine nijesu bile neostvarljive jer je za rutu regate
hio svaki vjetar povoljan osim Siloka, a narolito je povoljan
bio maestral, koji ljeti najvife i pufe na Jadranu.

Ali najveéa Zelja nam je bila da se plombiraju osovine
motora na svim brodovima. Istu %elju imala je i posada
»Podgorke« jer smo mi bili jedini brodovi bez motora.

Medutim, regatni odbor nije smatrao da je to potrebno
zadovoljivéi se izjavama o fair jedrenju Cemu nijesmo  bili
skloni vjerovati.

U takvoj atmosferi osvanuo je 24. srpnja, dan starta.
Bio je to prvi ljetni dan s malo vjetra i mi smo zadovoljni
krenuli prema liniji starta noseéi sobom nestrpljenja, nepo-
vjerenja i nade da uspijemo.

Tatno u 10 sati pucnjem iz malog topa s broda regatnog
odbora dat je zmak da je regata polela. Nekoliko sekunda
prije Andro je viknuo: »Zategni $kote«. I »Bobara je punim
jedrima prva startala. Okrenuli smo poglede i za nama vi-
djeli gu¥vu na startu. S naSe krme snimili smo borbu ostalih
{to su veé na startu zakasnili.

Start u Trstu snimljen s »Bobare«

Noé smo dodekali izmedu Poreta i Rovinja drZeli se
vodete grupe najveéih krstada, .¢ija je prethodnica bila »Pod-
gorka«. Projedrivii zapadnu obalu Istre, dodéekao nas je ne-
povoljni vjetar pa se odlutujemo na jedrenje uz nale otoke.
U svanuée nijesmo wvidjeli ni jedan brod u blizini. Nesto
kasnije na§ brod pratnje daje nam prognozu vremena za
idudih 24 sata: »lagani maestral«. Jedrimo dalje ekajuci da
dode do najavljene promjene vjetra, ali prognoza je izne-
vjerila. U podne, na visini otoka Premude, odlu¢ujemo da se
prebacimo uz talijansku obalu odakle bismo nocu koristili
povoljni vjetar s kraja — »terin«. Po pozicijama nekih veéih
krstafa, koje smo vidjeli, znali smo da smo se zadrzali u
vodetoj grupi. Kad smo se uveder pribliZili talijanskoj obali,
ju¥no od Ancone, izgubili smo sve brodove iz vidika.

Nakon sat, dva zatifja zapuhao je »terine, ali je bio
mek i kratkotrajan. Na¥e nade se povelavaju kad nam je
zapuhao vijetar u krmu, taj toliko olekivani vjetar. DiZemo
»spinaker«, na$ najveéi adut. Devedeset i pet plavih kvadrata
uz bijelo dakronsko jedro povetavaju brzinw. i »Bobara«
brzo prelazi slikovita mjesta uz pjeskovitu talijansku obalu,
diju tifinu naruSavaju brzi motorni vlakovi kao da jure uz
sami obalni rub.

Nade veselje trajalo je samo dva sata, jer vjetar mijenja
smijer, sputamo »spinaker« i za kratko vrijeme moramo »bur-
di¥at« da bi s vjetrom 'u pramac nastavili regatu.

Tek sat po zalasku sunca ilok jenjava da bi ga i pot-
puno nestalo, a mi zatim hvatamo svaki dadak da bi se pri-
blizili rasvjetljenoj Ortoni. Ipak smo se nekako dokopali
svjetionika pred Ortonom i onda stali jer viSe nije bilo ni
da¥ka vietra. Bilo je to zatidje pred »neveru«. Svi se nervi-
ramo. Vede krstade, koji su nam. jo§ poslije podne bili na
vidiku, vi¥e ne vidimo, jer nijesu bili primorani drZati se uz
obalu, veé su se béz straha udaljili. Tek negdje pred ponot¢
podinje puhati vjetar u krmu koji jada da bi ubrzo dostigao
jadinu 7, a na momente i 8 bofora. More je takvom snagom
vietra bilo prokopano i valovi su postali kao kuée, a »Bobara«
j bila kao komad papira koji vjetar nosi nalazeéi se as na
ykrovovima kula«, a ¢as na »ulicama« medu njima. O di-
zanju spinakera nije moglo biti govora, veé smo skinuli i
fiok, pa ¢ak i smanjili jedro. Medutim, izvesti to u onoj nodi
bilo je opasnije nego punim jedrom podnijeti snagu vjetra i
mora. Andro je uzeo kormilo sa dvije ruke i stalno njime ubla-
Yavao udare mora, 2li valovi se stalno ukrcavaju i sa svim
ki¥nim kabanicama bili smo mokri do ko¥e. Vjerojatno »Bo-
bara« nije nikad tako brzo jedrila. Po nadoj procjeni brzina
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je na momente bila i preko 10 Nm na sat. Brzo smo prosli
Puntu Pennu i u zoru ugledali Tremitsko otoéje. Otok S. Do-
mino, kojeg je po ruti regate trebalo cstaviti s lijeve strane,
prodli smo u 6,45 sati i stali u zavjetrinu da uhvatimo daha
poslije naporne noéi. Vjetar nije popustio u snazi, a more
je bilo previse uzburkano za najuZi i najniZi brod u regati,
a do cilja je trebalo jo$ jednom preéi ¢itavu Sirinu Jadrana.
Mokri, gladni i neispavani bili smo u nedoumici da li da se
upuStamo u novi napor, pogotovo $to smo vidjeli da su se
dva talijanska veéa broda usidrila u zavjetrini otodja &eka-
juéi mirnije more. Talijanski brod pratnje priblizio nam sc
misleéi da nam treba neka pomoé i vidjevsi da je mi ne
trazimo ostao je u nadoj blizini radoznalo &ekajuéi $to éemo
udiniti po takvom vjetru.

Nijesmo htjeli baciti sidro, veé smo se okrijepili jajima,
$ecerom i beSkotom, skratili jedro, digli flok od »fortune«
i napustili zavjetrinu otodja. Vjetar je ipak skrenuo toliko da
smo mogli jedriti prema Visu, ali su nas &itav dan valovi
nemilosrdno prelijevali, pa je »Bobara« viSe ronila nego plo-
vila. Veé na Tremitima vile nijesmo mislili na plasman, nego
smo samo Zeljeli da projedrimo rutu bez havarije. Nafe am-
bicije za plasman pogotovo su se raspriile kada smo u toku
dana prestigli neke manje brodove, $to je bio znak da su
uade vodele pozicije izgubljene.

Konaéno smo u prvim minutima novog dana, koji je na
kalendaru nosio broj 28, &uli zvono s linije cilja. Nas je cilj
bio $to prije vezati brod i negdje naéi suhi lezaj. Zato ni-
jesmo bili razofarani kada smo u luéici »Mornara« nafli vel
dosta brodova medu kojima i dva iz nafe klase.

Prenoéiste smo na$li na »SnjeZani« jednom od onih veéih
krstafa s kojim smo se &eSée vidjeli u toku regate. Dok smo
spavali, dofao je i &etvrti brod nase klase, koji je po korigi-
ranom vremenu postao drugi. (Korigirano vrijeme rafund se
po medunarodnim  pravilima uzimajuéi u obzir kvalitete
broda i povrfinu jedara.)

Svi su se cudili-kako smo sve izdrZali, pogotovo oni sa
vedih brodova koji su to isto profli i imali te$kih momenata.
Scst brodova nije uopée ni doglo do cilja.

Dakle, iako smo uspjeli, ipak se nezadovoljstvo uvuklo
v nas kad smo usporedili pozicije i rute ostalih brodova u toku
regate. Pogotovo zato §to su 8va broda plasirana ispred nas
ve¢ na Poreru, tj. prvog dana regate bili 4 sata iza nas.
Pobjednik u nafoj grupi istina pristizao nas je i-prvog dana
regate, ali veé nedaleko od starta pod malo sumnjivim okol-
nostima. Naime, kad bi nam se pribliZio po krmi onda bi

odjednom ‘stao kao da mu je nestao vjetar, iako je i nama i
njima puhao isti vjetar. To se ponavljalo nekoliko puta, 2
poslije se udaljio od nas da nijesmo mogli kontrolirati nje-
govo »jedrenje«. Taj isti brod lanjske godine uhvaéen je kako
]VCLZi motorom pa nije ni do$ao na cilj veé se vratio u matiénu
uku.

Ne pori¢emo da i ostala dva broda nijesu mogli doéi
ispred nas izabravsi bolju rutu 1 imajuéi kroz cijelo vrijeme po-
voljan vjetar, ali uporedujuéi njihove pozicije u toku regate
malo je nevjerojatno da oni na istoj poziciji 3 sata poslije
nas nalaze takav vjetar koji ih vodi direktno na Tremise, a
nama pule cijeli dan vjetar koji nas vodi ne$to juZnije od
Ancone.

Iz istih razloga izgubila je regatu i »Podgorka« koja je
dvije tredine regate uvjerljivo vodila. Na$ brod pratnje znao
je talno prognozu vremena i na¥e nepovoljne pozicije za
takvu prognozu, ali ni »Podgorka« ni »Bobara« nijesu do-
bile prognoze. Medutim, sigurno znamo da su talijanski bro-
dovi, i pored svoje izvrsne opreme i radio-veze, primali ta-
kve izvjeStaje od broda pratnje. Pa i nama je na$ brod prat-
nje dao drugog dana regate prognozu koja se nije ostvarila.
Za$to nam i drugith dana nijesu davali? Da su to udinili
ne bi se »Podgorka«, a vjerojatno ni ‘mi drZali talijanske
obale i tako naivno upadali u »bunace«, ¥to su s talijanskih
brodova pozdravili sa »hura«, i ne bi na§ put bio du%i za
60—70 Nm. Taj podatak takoder ka%e da su »Podgorka« i
»Bobara« zbilja najbrzi nali brodovi jer su i sa duZim putem
(1 bez motora) stigli samo sat-dva iza pebjednika.

Na zavrinoj svedanosti, uz podjelu nagrada svi smo sr-
daéno &estitali pobjednicima, zajednicki pristupili bogatim tr-
pezama i-razmijenili mifljenja, te pruZili ruku na rastanku
nadajuéi se da ¢emo se i dogodine sresti. S jednim iskustvom
viSe i novim nadama koje se .gaje za iduéu regatu rastali su
se jedrilidari i »Bobara« je krenula natrag svojoj luéici odakle
je 1 ispradena. Tako je popodne 31. srpnja vezana za svoje
konope da se odmori od oko 1000 Nm predenih na ovom
putu, od vjetra, valova, konkurenata i posade.

Odmori se, »Bobaro«, 'i promisli da li ¢e$ se opet upu-
stiti u ovakva iskufenja! Poznavajuéi tebe i tvog vjernog
zapovjednika uvjeren sam da hodef, ali budi mudrija i ne
daj vide da te tako naivno izigravaju kada si br¥a od njih.
Jednim motorom, dobrom radio-vezom (a ne tranzistorom)
1 Androm s pet mladiéa koje on izabere bit ée$ pred svim
svojim konkurentima. Ako tako pode§, svefanije Ce te dole-
kati nego ispratiti.



